
 

 

 
 
 
 
 

Tisztelt jelenlegi és volt dunafalvi lakosok! 
 

Községünk, Dunafalva (úgy is, mint Dunaszekcső-sziget) jelenleg is 
élő közösségének múltja napjainkban mintegy másfél évszázadra tekint 
vissza. Szekcső-szigetnek az 1870-es években kezdődő 
árvízmentesítése tette lehetővé, hogy a mai Dunafalva területén az 
ideiglenes, nyári szállások helyén megvalósulhasson a lakosság 
állandó megtelepedése, és a Sziget elinduljon az önálló közösséggé, 
majd községgé válás hosszú és nehéz útján. Mi aztán igazán 
elmondhatjuk, hogy azóta sok víz lefolyt a Dunán (nem ritkán árral 
együtt), és az idő mostanra részben az egykoron, részben a még ma is 
itt élő emberek segítségével történetet, történelmet írt Dunafalvának. 
Elérkezett az ideje, hogy ennek a történetnek, falunk másfél 
évszázados múltjának darabjait együtt összegyűjtsük és rögzítsük, 
hogy egy virtuális adatbázis formájában meg tudjuk őrizni részben a 
magunk, részben az utódaink számára. Ilyen célból az önkormányzat 
gyűjtőmunkát végez, amelyben tisztelettel kérjük a lakosság aktív 
segítségét. Ha Ön szeretne részt venni a gyűjtésben, és birtokában van 

 
- korabeli fotóknak 
- korabeli iratoknak 
- a községet vagy a község lakóit érintő egyéb írott vagy nyomtatott 

dokumentumoknak 
 
vagy bármilyen egyéb információnak, amely segíthet felidézni falunk 

múltját KB. 1980-IG, kérjük, ideiglenesen bocsássák rendelkezésünkre, 
hogy dokumentálhassuk azokat. (A tárgyak természetesen CSAK 
KÖLCSÖNZÉSRE kerülnek, és rögzítés után minden esetben 
visszakerülnek a tulajdonosaikhoz!) Úgyszintén kérjük, hogy a hasonló 
témájú, esetlegesen feleslegessé vált HAGYATÉKOKAT (elhalálozás, 
házeladás esetén) NE DOBJÁK KI, mi ugyanis szívesen vesszük 
ezeket, hiszen bárhol akadhat olyasmi, ami ilyen szempontból hasznos 
lehet. A gyűjtés már megkezdődött, de hogy minél szélesebb körű 
legyen, a kiadvány további részében egy kis ízelítőt nyújtunk abból, 
milyen jellegű adatok lehetnek érdekesek a gyűjtőmunka 
szempontjából! 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Közösségi életünk 

Mulatós csoportkép. 

(1940-es évek. Id. 

Balogh Ferencné 

gyűjteményéből.) 

Dunaszekcsői búcsú. 

Balról: Vidákovics 

Katalin, Horváth (Fórizs) 

Ferenc, Csányi Katalin, 

Király (Rozsos) Teréz, Pap 

(Fúrú) István, Takaró 

Teréz. (1950-es évek 

közepe. Papné Varga 

Mária gyűjteményéből.) 

Gyerekcsapat 

Baloghéknál a Rákóczi 

u. 13. sz. alatt. Balról: 

Balogh Balázs, Gárgyán 

Zsuzsanna, Bocz Csaba, 

Hegedűs Zsuzsanna, 

Hegedűs Rózsa, Balogh 

Atilla. (1982. Kontráné 

Gárgyán Zsuzsanna 

gyűjteményéből.) 

 



 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Közösségi rendezvényeink 

„Dunafalva Színház. 

Poros dédi fehérben” 

(1930 körül. Id. 

Poros János 

gyűjteményéből.) 

Dunafalvi néptáncosok május elsejei 

műsor után a Népház előtt. Balról: 

Kuticz Teréz, Putterer József, Tóth 

Mária, Szabó István, Vidákovics 

Katalin, Király Sándor, Szemelácz 

(Kubiki) Erzsébet, Varga János, 

Varga Mária, Szemelácz István, 

Csányi Katalin, ??, Varga Teréz, Pap 

(Fúrú) István, Csányi Teréz, Gombár 

János. (1950-es évek első fele. Papné 

Varga Mária gyűjteményéből.) 

Szüreti felvonulás a 

Herrmann-gödörben. Balról: 

ifj. Gyuricza (Zöldség) 

János, Szekeres Erzsébet, 

Trencsák Zoltán, Szemelácz 

Mária, Balogh (Mánda) 

Éva, Nagy Lajos, ifj. Pap 

István, ifj. Ferenczi István. 

(1977. Baloghné Raics Éva 

gyűjteményéből.) 



 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Népviseletünk 

Varga Ágnes és Gyuricza 

Zsuzsanna sokac 

népviseletben. (1982 körül. 

Varga Ferencné Gyuricza 

Mária gyűjteményéből.) 

 

Parasztmenyecskék téli 

viselete. Bal szélen id. 

Haraszti Károlyné, mellette 

id. Inhoff Józsefné Sümegi 

Mária, középen Király 

Manci (?). (1950 körül. Id. 

Haraszti Károlyné 

gyűjteményéből.) 

Id. Gyöngyös Józsefné 

Mózes (Traktoros) Katalin 

(sz. 1926.) ünnepi öltözetben. 

(1944-45 körül. Id. Poros 

János gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Nemzetiségeink 

Német (sváb) felmenők a 

századfordulón. Balról: Hild 

Teréz (Rézi), Hild Éva 

(Vica), Hild Simonné Schier 

Barbara (Bábi), Hild Simon 

(Szimi), Hild András 

(Andrész), Hild Anna (Náni). 

(1911, Dunaszekcső. Göbl 

Ádám gyűjteményéből.) 

Az állók között középen 

Mándity Aranka, 

körülötte a szerb 

rokonság. Elöl Varga 

Mária és Szemelácz 

(Kubiki) Erzsébet. (1955 

körül. Papné Varga 

Mária gyűjteményéből.)  

Roma család a 

„Szúnyogosban.” Balról: id. 

Kalányos Jánosné Ignácz 

Julianna (sz. 1942.), Kalányos 

Mária (sz. 1905.), id. Kalányos 

György (sz. 1964.) és ifj. 

Kalányos István (sz. 1963). 

(1965 körül. Id. Kalányos 

István gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Családi ünnepeink 

„Tosszenberger Jani bátya 

(Pék Jani) lakodalma 1940 

körül” (Id. Poros János 

gyűjteményéből.) 

Bérmálás. Balról: Faller 

József, id. Szabados 

Istvánné Koller Teréz, ifj. 

Szabados István, Szabados 

Teréz, id. Szabados István, 

Deli Teréz. (1955 körül. 

Treutzné Deli Teréz 

gyűjteményéből.) 

Disznóvágás Peteli 

Ferencéknél a Malom köz 6. 

sz. alatt. Balról Pap József, 

jobbról Peteli Ferenc. (1970-

es évek eleje. Papné Varga 

Mária gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Munkánk 

„ Dédi a TSZ-ben Kolhozban” 

Női dolgozók a mai TSZ-

szárító mögött. (1970 körül. Id. 

Poros János gyűjteményéből.) 

Andok István (sz. 1924.), 

Andok Istvánné Kocsis 

Erzsébet (sz. 1932.). Aratás 

kaszával, marokszedés. 

(1960 körül. Sirokné Andok 

Erzsébet gyűjteményéből.) 

Szüreti csoportkép. Balról 

a második guggoló lány 

Vida Erzsébet, a középen 

álló kalapos férfi Vida 

István. (1920-as évek. Id. 

Papné Szabó Katalin 

gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Gyermekeink 

Husti (Venckó) Ilona. (sz. 

1970.) (1973 körül. Németh 

Ilona gyűjteményéből.) 

Halász (Hochrein) 

Julianna (sz. 1949.) 

farsangi jelmezben. 

(Jankovicsné Halász 

(Hochrein) Julianna 

gyűjteményéből.) 

Vidákovics Katalin. (Sz. 

1939.) Az édesanya 

gyermeket tartó kezét 

később leretusálták a 

képről. (1940. Gombárné 

Vidákovics Katalin 

gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Katonaéletünk 

Id. Lévai István (őrv.), 

1953. március 15, 

Várpalota. „Szolgálati 

időm emlékére.” (Sirok 

(Postás) József 

gyűjteményéből.) 

„Kedves párom azér elküldöm 

ezt a nem sikerült képet. 

Balog József honv., 26/3 üteg. 

Táb tü. osz. Kolozsvár P.F. 

137.” (1940-es évek eleje. 

Miklósa (Barát) Istvánné 

gyűjteményéből.) 

Id. Balog (Mánda) Péter, 

tizenhét évesen. (1914.) ( Ujvári 

Zoltán gyűjteményéből.) 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Faluképünk 

A Pintér-féle 

vegyesbolt, Zeleni 

Gyula volt péksége és a 

felvásárlótelep. 

Háttérben a Népház 

teteje látszik. (1970-es 

évek. Ifj. Herr Ferenc 

gyűjteményéből.) 

A kishajó és a komp 

átkelése. (1950 körül. 

Csökliné Pap Júlia 

gyűjteményéből. ) 

Az egykori uradalmi magtár 

és a pártház építéséhez 

odakészített tégla. Háttérben a 

lóistálló (a későbbi Posztó-

épület), jobb szélen 

Csizovszki Imre csizmadia 

háza a mai Kossuth L. u. 3. 

sz. alatt. (1960-as évek. Id. 

Poros János gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Életképeink 

Nyári fürdőzés id. Valkai 

Imrééknél a hátsó 

udvarban. Balról: Kocsis 

Erzsébet, Deigner Mária, 

és Valkai Erika id. Valkai 

Imrééknél a József Attila 

u. 5. sz. alatt. (1979. 

Speizerné Deigner Mária 

gyűjteményéből.) 

Dér Ferenc (Pamacs – sz. 

1951.), id. Fodor Mihály (sz. 

1925.) és ifj. Fodor Mihály 

(sz. 1951.) Déréknél a 

Hunyadi u. 22. sz. alatt, 

mulatozásba forduló 

krumpliszedés közben. 

(1950-es évek vége. Ifj. Fodor 

Mihály gyűjteményéből.)   

 Balról: Sümegi Mária (sz. 1924.), 

Lappó Ilona (sz. 1941.) és Kernya 

Erzsébet (sz. 1916.).  (1943 körül. 

Osváthné Lappó Gyöngyi 

gyűjteményéből.) 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Az Önkéntes Tűzoltó 

Egyesület. (1970 körül. 

Az Önkéntes Tűzoltó 

Egyesület Dunafalva 

gyűjteményéből.) 

Pávakör. Gombár Jánosné 

Vidákovics Katalin, Kalányos 

Istvánné Ignácz Julianna, ifj. 

Horváth Ferencné Ebner Mária, 

Pap (Fúrú) Istvánné Varga 

Mária, Szekeres Sándorné Wild 

Erzsébet, id. Horváth Ferencné 

Horváth (Cukor) Mária, Wild 

Ferenc, Bradics Mihály, Frányó 

János. (1970-es évek közepe. 

Gombárné Vidákovics Katalin 

gyűjteményéből.) 

A dunafalvi futballcsapat. Fent: 

Szekeres József, ifj. Frányó István, 

Farkas Ferenc, ifj. Király Péter, 

Frányó János, ifj. Szem Béla, 

Vörös Ferenc, ifj. Hild András. 

Lent: Miklósa Zsolt, Katreiner 

Ferenc, ifj. Király Sándor, Hild 

László, Király József, ifj. Petre 

László, Balogh Attila. Elöl 

Madarasi Ferenc. (1985 körül. 

Vörös Ferenc gyűjteményéből.) 

 

Civil szervezeteink 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Szigeti elemi iskola. Felülről 

a második sorban jobbról az 

első Balogh Mária (özv. 

Varga Istvánné), negyedik 

Kocsis Mária (Varga 

Istvánné), ötödik Mikola 

Teréz (Deli Istvánné.) (1928. 

Papné Varga Mária 

gyűjteményéből.) 

Teázás az általános iskola 

alsósai között. Balról 

Szilágyi Béla 

iskolaigazgató. (1960-as 

évek első fele. Szántó 

Béláné gyűjteményéből.) 

 

Osztálykirándulás az 

általános iskolában. 

Középen Szántó Béláné 

tanárnő, jobbról a 

negyedik Nagy Kálmán 

tanár. (1970-es évek 

közepe. Szántó Béláné 

gyűjteményéből.) 

 

Oktatásunk 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Egyéb fotóink 

Jeges ár, 1956. Balról: 

Balog (Mánda) István, 

Kovács szkv., Raics Éva, 

Ágoston Józsefné (az akkori 

gátőr felesége). (1956. 

április 8. Baloghné Raics 

Éva gyűjteményéből.) 

Zenekultúra. Kék Csillag 

együttes. Balról: ifj. Deli 

(Karity) János, ifj. Fodor 

Mihály, Pálfi József, ifj. 

Száraz (Bajszi) József, 

Ormai József. (1967-68 

körül. Ifj. Fodor Mihály 

gyűjteményéből.) 

Hitélet. A helyi hívek 

aktív segítségével készült 

új dunafalvi templom. 

(1980. Erdélyi József 

gyűjteményéből.) 



 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dokumentumaink 

Garai István kerékpár 

igazolványa. (1941. 

Kaszur László 

gyűjteményéből.) 

Halász (Hochrein) Péter 

névváltoztatási okirata. 

(1954. Jankovicsné 

Halász (Hochrein) 

Julianna 

gyűjteményéből.) 

  

A Dunaszekcső-szigeti 

Földmívelők Olvasóköre 

tagsági díjának nyugtája 

ifj. Kakány János nevére 

kiállítva. (1947. Kaszur 

László gyűjteményéből.) 



 
 

Tisztelt jelenlegi és volt dunafalvi faluközösség! 
 
 

Jelen kiadványban bemutatott fotók, dokumentumok természetesen 
csak jelzés értékkel bírnak; ha nem is teljes egészében, de legalább 
irányadó jelleggel reprezentálva a készülő munka tematikáját, 
szempontjait. Ezen kívül persze még sok minden más is érdekes lehet a 
gyűjtés szempontjából. Nyilván nem kerülhet bele minden, de törekszünk 
rá, hogy minél több helyi lakos segítségét igénybe véve, falunk múltjának 
egy sokrétű és átfogó keresztmetszetét tudjuk virtuális formában 
megörökíteni valamikor a közeljövőben. Ezen kívül az összegyűlt anyag 
egy részét publikálni szeretnénk egy tervezett falukötetben, amely 
várhatóan a 2020-as év közepén jelenik meg. Kérjük, hogy segítségükkel 
támogassanak bennünket, hiszen ez a gyűjtés rólunk, dunafalviakról, és 
nekünk, dunafalviaknak szól. Amennyiben úgy gondolják, hogy 
rendelkeznek a gyűjteménybe illő anyagokkal, és azt szívesen 
felajánlanák, elérhetőségeink a következők: 

 
- E-mail: dunafalvakonyvtar@gmail.com 
- Facebook: Dunafalva Könyvtár 
- Személyes bejelentkezés Lassányi Erikánál a könyvtárban 
- Kaszur László, Dunafalva, Malom köz 12. (megkeresés személyesen) 
- Kaszur László 06/20-518-03-25 (megkeresés telefonon) 
 

Segítségüket előre is köszönjük! Isten tartsa meg falunkat a jövőben is! 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


